VIZ-MAX BORE SIGHTER

Viz-Max is a revolutionary, yet uncomplicated next generation instrument. No HUW"TU B[]RE SlEHT
more fumbling with extra pieces and underpowered lasers to find your mark. W|‘|'H viz_MAK

Housed in the rugged and protective exoskeleton is a precision machined, factory
calibrated green laser. The laser projects a powerful, perfect circle using the
brightest daylight visible color in the spectrum. It provides maximum visibility and
quick acquisition. The bore attachment is fast and easy with the hold-fast
neodymium magnet. Features 30 second auto-off function.THE EASY, PRECISE
WAY TO ACCURATELY BORE SIGHT YOUR RIFLE IDEAL BEAM COLOR
FOR HIGHEST DAYLIGHT VISIBILITY PREMIUM HIGH-DENSITY FOAM CASE
Magnetically attach Viz-Max to end of bore. Use scope turrets to align crosshairs
with projected beam on target. Remove and begin shooting. Pwa i s ian eyt ot caral i et

Attributes

Name: VIZ-MAX BORE SIGHTER
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104416

Mfr. No.: AVWMBS

Delivery weight: 0.332kg

Shipping height: 52mm

Shipping width: 159mm

Shipping length: 206mm

UPC: 813119014253
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Sicherheitshinweise fiir den VIZMAX BORE SIGHTER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des VIZMAX BORE SIGHTER von REAL AVID. Dieses Produkt ist ein
innovatives Werkzeug, das lhnen hilft, lhr Gewehrlauf prazise zu bohren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemal den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Achten Sie darauf, dass der Laser nicht auf Augen gerichtet wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie den VIZMAX BORE SIGHTER nur in gut beleuchteten Bereichen, um die Sichtbarkeit des
Lasers zu maximieren.

® Stellen Sie sicher, dass der Laserstrahl nicht auf reflektierende Oberflachen gerichtet ist, um unerwiinschte
Reflexionen zu vermeiden.

® Halten Sie den Laserstrahl von Tieren und Menschen fern.

®* Verwenden Sie den Boresighter nicht bei extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen.

® Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht in Gebrauch ist, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Befestigen Sie den VIZMAX BORE SIGHTER magnetisch am Ende des Gewehrlaufs.
® Stellen Sie sicher, dass der Boresighter sicher sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung
® Verwenden Sie die ZielfernrohrTirme, um die Fadenkreuze mit dem projizierten Laserstrahl auf das
Ziel auszurichten.

® Uberprufen Sie die Ausrichtung sorgfaltig, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.
® Der Laser schaltet sich automatisch nach 30 Sekunden ab. Aktivieren Sie ihn bei Bedarf erneut.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Achten Sie darauf, dass Batterien ordnungsgemalf recycelt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem VIZMAX BORE SIGHTER wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
REAL AVID oder konsultieren Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt kdnnen Sie sich an die zustandigen Behdrden wenden.



VIZMAX BORE SIGHTER Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the VIZMAX BORE SIGHTER. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing precise and easy bore sighting capabilities. Please read and follow these safety instructions
to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the VIZMAX BORE SIGHTER is used only for its intended purpose.
Always handle the device with care to prevent damage or injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of lasers.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly into the laser beam.

Avoid pointing the laser at people, animals, or reflective surfaces.

Use the product in a welllit area to ensure visibility of the laser dot.

Do not modify or disassemble the product, as it may lead to malfunction or hazards.
Ensure that the bore sighter is securely attached to the firearm before use.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when using the bore sighter.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the VIZMAX BORE SIGHTER from its packaging.

® Ensure the device is free from any obstructions.

® Attach the bore sighter to the end of the bore using the holdfast neodymium magnet. Ensure it is
securely fastened.

Position your firearm in a stable and safe shooting position.

Look through the scope turrets and align the crosshairs with the projected laser beam on your target.
Once aligned, remove the bore sighter and proceed with shooting.

The device features a 30second autooff function to conserve battery life.

Disposal Instructions

® Dispose of the VIZMAX BORE SIGHTER in accordance with local regulations for electronic waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local authorities for designated electronic waste disposal sites.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VIZMAX BORE SIGHTER, please refer to the manufacturer's support
resources. Ensure you have your product details and purchase information available for reference.

By adhering to these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the VIZMAX
BORE SIGHTER. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour le VizMax Boresighter

Introduction

Merci d'avoir choisi le VizMax Boresighter de REAL AVID. Cet instrument révolutionnaire est congu pour vous aider
a régler votre fusil avec précision. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le VizMax est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Ne laissez pas le VizMax a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage.

Utilisez le produit conformément aux instructions fournies dans ce guide.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne regardez jamais directement le faisceau laser.

Ne pointez pas le laser vers des personnes ou des animaux.

Evitez d'utiliser le VizMax dans des conditions de faible visibilité pour éviter les accidents.

Ne modifiez pas le produit ou n'utilisez pas d'accessoires non approuves.

Eteignez le laser lorsque vous ne I'utilisez pas pour économiser la batterie et éviter des accidents.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant de fixer le VizMax.
2. Fixation: Fixez le VizMax a I'extrémité du canon par magnétisme. Assurezvous qu'il est solidement en place.
3. Alignement: Utilisez les tourelles de la lunette pour aligner les réticules avec le faisceau projeté sur la cible.

Utilisation

1. Mise en marche: Activez le VizMax pour projeter le faisceau laser.
2. Ajustement: Ajustez les réticules de votre lunette jusqu'a ce qu'ils correspondent au faisceau laser.
3. Tir: Une fois que vous avez terminé d'ajuster, retirez le VizMax et commencez a tirer.

Fonction d'extinction automatique

Le VizMax dispose d'une fonction d'extinction automatique qui s'active aprés 30 secondes d'inactivité. Cela contribue
a la sécurité et a la durabilité de la batterie.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le VizMax dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des appareils électroniques.
® Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié pour une élimination sécuritaire.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de votre VizMax, veuillez contacter le
point de contact européen approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le VizMax Boresighter de REAL
AVID.



VIZMAX BORE SIGHTER ISTRUZIONI PER LA
SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza del VIZMAX BORE SIGHTER. Questo strumento & progettato per aiutarti a
mirare con precisione il tuo fucile. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il VIZMAX BORE SIGHTER solo per scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il dispositivo in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo e installazione fornite in questo manuale.

In caso di malfunzionamento o danno del prodotto, interrompi immediatamente |'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai il laser verso gli occhi di persone o animali.

Non utilizzare il laser in modo che possa essere visto da altri, specialmente in aree pubbliche.
Assicurati che il laser sia spento quando non in uso.

Non smontare il dispositivo o tentare di ripararlo da solo.

Utilizza il VIZMAX BORE SIGHTER solo in ambienti adatti e sicuri.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
® Trova un'area sicura per l'installazione e l'uso del VIZMAX BORE SIGHTER.

2. Installazione:

® Attacca magneticamente il VIZMAX all'estremita della canna del fucile.
® Assicurati che il dispositivo sia fissato saldamente.

3. Allineamento:

® Usaiturret del mirino per allineare i reticoli con il raggio proiettato sul bersaglio.
® Assicurati che il raggio laser sia chiaramente visibile e allineato correttamente.

4. Utilizzo:

® Rimuovi il VIZMAX BORE SIGHTER dopo aver completato l'allineamento.
® |nizia a sparare solo in condizioni di sicurezza e in un'area designata per il tiro.

5. Spegnimento:

® |l VIZMAX BORE SIGHTER si spegne automaticamente dopo 30 secondi di inattivita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il VIZMAX BORE SIGHTER secondo le normative locali sui rifiuti elettronici.
® Non gettare il dispositivo nellimmondizia domestica.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il supporto clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il VIZMAX BORE SIGHTER in modo sicuro ed efficace.
Ricorda sempre di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. Per ulteriori
aggiornamenti sui richiami di prodotto, controlla la piattaforma Safety Gate dell’'UE.



Sakerhetsinstruktioner for VIZMAX BORE SIGHTER

Introduktion

Tack for att du valt VIZMAX BORE SIGHTER. Detta instrument &ar utformat for att hjélpa dig att noggrant sikta din
rifle. For att sakerstalla saker anvandning och optimala resultat, vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en saker miljo, borta frdn manniskor och djur.
Titta aldrig direkt in i laserstralen.

Riktar alltid laserstralen mot ett sakert mal.

Anvand skyddsglasdégon om det rekommenderas av tillverkaren.

Se till att borefastet ar korrekt installerat innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av borefastet:
® Fast VIZMAX BORE SIGHTER vid mynningen av din rifle med hjalp av den magnetiska

neodymiummagneten.
® Kontrollera att fastet sitter stadigt och ar korrekt justerat.

2. Anvandning av lasern:
® Sla pa VIZMAX BORE SIGHTER genom att trycka pa strémbrytaren.

® Justera kikarsiktet s att korshalen matchar den projicerade laserstralen pa malet.
® Nar justeringen ar klar, stdng av lasern for att spara batteri.

3. Automatisk avstangning:

® Produkten stéanger av sig automatiskt efter 30 sekunder av inaktivitet. Se till att stdnga av den manuellt
om den inte l&ngre behdvs.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att slanga elektroniska komponenter i hushallssoporna.
e Atervinn material om méjligt, inklusive plast och metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Kontrollera produkten
for kontaktinformation eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvéndning av VIZMAX BORE
SIGHTER. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



